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From Monsignor Fran 

__________________________________________ 

This final Advent Sunday tells the beginning of the story we know so well: “This is how the birth of Jesus Christ 
came about. . .”  Quoting the prophet Isaiah, which is also our first reading, we hear the familiar words:  virgin, son, 
Emmanuel, God with us. 
 
Sometimes, we romanticize how this came about.  We cherish memories about the unexpected expectation of the 
Lord by Mary and Joseph, of their journey to Bethlehem; we sing carols about the manger, angels and shepherds.  
But to those who were living these events, it was not all sweetness and light, but wonder, confusion and submission 
to God’s will. 
 
As we approach Christmas, we have the opportunity once again to welcome into our lives the same Lord.  The path 
for us is no clearer or less treacherous that that of Mary and Joseph, yet we also trust that God is truly with us:  
Emmanuel.    
 
I recently viewed Kevin Costner’s “The First Christmas,” which is a portrayal of the events leading up to Jesus’ 
birth.  While some explanations of the scriptural account left me wondering, others showed in a realistic way what 
Mary, Joseph and Jesus may have experienced.  It is worth seeing it, and it is currently streaming on Disney and Hulu. 
 
 

Advent Reconciliation/Confessions 
__________________________________________ 

 
There will be a Reconciliation Liturgy this Tuesday, at 7:00 pm.  Confessors will be available for confessions as part 
of the liturgy. 



 

3 

 

Mass Schedule 
____________________________________ 

 
Weekend Masses 

Saturday Evening Vigil 
5:00 p.m. (English) 

Livestreamed 
 

Sunday 
7:30 a.m. (English) 

9:00 a.m. (Portuguesa) 
10:30 a.m. (English)   
12:00 p.m. (Español)  

Livestreamed  
 

Liturgy of the Word  
for Children during  

10:30 a.m. Mass (English) 
 

Liturgia de la Palabra  
para Niños  

durante Misa de  
12:00 p.m. (Espa ñol) 

 
 

Weekday Masses 
Monday-Saturday  

8:00 a.m.  
Holidays - 9:00 am 

 
 

Saturdays  
3:00 p.m.– 3:30 p.m. 

(In the church) 

 
Poinsettias to Beautify the Church at 

Christmas 
__________________________________________ 

 
We would be grateful to receive poinsettias of any 
variety to be used for our Christmas celebrations.  
If you can help, please bring them to the office or 
the church by the morning of Christmas Eve. 
 

 
Parish Office Will Be Closed for Christmas Break 

__________________________________________ 
 
The Parish Office will be 
closed from Monday,  
December 22, until it  
re-opens on Monday,  
January 5, 2026.  This will 
allow our small staff to 
spend time with their  
families.   
 
 

Saint Clare School News 
__________________________________________ 

 
Register For Saint Clare School’s Open House!  
 
Are you looking for a school that perfectly balances  
academics, faith, and community for your TK through 8th 
grade child? If so, come visit Saint Clare School! Our 
Open House is on Sunday, January 25th, 2026 from 11:30 
AM to 1:30 PM. Both prospective and current school families are  
invited to experience our campus and learn more about our curriculum,  
co-curriculars, after-school activities, and much more! 
 
Register at the QR code in the image on the back cover. 
 
 

Thank You Saint Clare School Jog-A-Thon Top Company 
Sponsors! 

 
         
 
 
 
 
 
 
Our Jog-A-Thon was a success! Thanks to the generosity of our school,  
parish, and local business communities, we reached our fundraising goal. 
We are especially grateful for our top company sponsors for their  
commitment to and support of Catholic education. 
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Parish Staff 
 

· Pastor/Párroco 
      Monsignor Francis V. Cilia    
      cilia@dsj.org 
      (669) 270-2700 
· Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
      Monsignor Francisco D. Rios 
      francisco.rios@dsj.org 
      (669) 270-2701 
· Saint Clare School Principal 
       Dr. John Ravizza 
       www.stclare.school 
       (408) 246-6797 

· Director of Catechetical Ministry/ 
    Iniciación Cristiana  
       Sandra Quintanilla 
       Sandra.quintanilla@dsj.org 
       (669) 270-2702 
· Youth Minister/ 
   Director of Confirmation 
      Ryan Bao 
      Ryan.bao@dsj.org 
      (669) 270-2708 
· Christian Initiation 
      Diane Madruga 
      camponeses6@gmail.com 
· Music Ministry 
      Christopher Wemp 
      cmwemp@gmail.com 
· Administrative Staff 
      Linda Ortiz Brisuela 
      linda.brisuela@dsj.org 
· In Residence 
     Father Joseph Page  
      Joseph.page@dsj.org 
 
 
 

Office Hours  
9am - 5pm 

Monday - Thursday 
 

Address:  
725 Washington Street  
Santa Clara, CA 95050 
www.stclareparish.org 

 

E-mail: 
stclareparish@dsj.org 

 

Main Office Number 
(408) 248-7786 

 

Emergencies (for sick & dying):  
408-248-7786 Follow the prompt, 

then  press 9 

 
Youth Ministry News 

__________________________________________ 
 
Confirmation Registrations for 2026 are now OPEN for 
current 8th-12th graders! Register and find more  
information by using the QR code or visiting our site site  
stclareparish.org/ymc Our program which begins in January and ends in  
September features an overnight retreat in March and both Sunday and  
weekday sessions The cost of $375 covers the retreat (food, housing,  
transportation, and other expenses). Deadline to register is January 11th.  
 
Bible Study continues every Tuesday at 8pm in the youth center. All youth 
are invited to learn more about scripture and prepare for Sunday's reading.  
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Parish Organizations 
Organizaciones Parroquiales 

 

Parish Pastoral Council 
Cyndi Banaag- Chairperson 
stclareparishcouncil@gmail.com  
(669) 270-2705 
 

Parish Finance Council 
Jerome Alabado- Chairperson 
stclareparishfinance@gmail.com  
 

Social Justice Committee 
Anne McMahon 
mcmahonam@sbcglobal.net  
 

Saint Vincent de Paul Society 
Mick Gonzales 
(408) 645-0506 
 

Hispanic Council 
Elania Tablada 
(408) 482-8234 
 

Portuguese Council 
Claudia Madruga 
cmadruga38@yahoo.com 
(408) 568-3115 
 

Eduina Faria 
(650) 420-9908 
 

Serra Club of Santa Clara 
Cathleen Lencioni 
(408) 248-6728 
 

Young Ladies Institute (YLI) 
Mary Reiland 
marylreiland@yahoo.com 
 

Knights of Columbus 
Michael Adams 
mjadams99nd@sbcglobal.net  
 

San José Chinese  
Catholic Mission 
Mandarin Community 
Father Alberto Olivera, Pastor 
aolivera@dsj.org 
 

Cantonese Community 
Andrew Lin  
linlin2002@gmail.com  

Boletim Paroquial Português; Domingo IV do Advento – Ano A  
Reflexão por: João Pereira Arruda  

__________________________________________  
 
Noutros tempos e noutros lugares, celebrava-se o Natal do Emanuel a partir da 
meia-noite do dia 24 de dezembro, com a tradicional Missa do Galo, a que hoje 
chamamos de Vigília de Natal, e no dia seguinte várias missas, conforme o 
tamanho da freguesia, com a Missa da Festa do Natal. Celebrava-se o Natal até à 
Epifania do Senhor, mais conhecida como o Dia dos Reis Magos. Para pessoas 
da minha idade era assim; hoje já não é, e as segundas e terceiras gerações 
ficaram privadas de celebrar o Natal desse modo. Agora celebramos o Natal 
desde o Dia de Ação de Graças, e praticamente termina no próprio dia 25. 
As mentalidades de então estavam centradas no nascimento de Jesus, na 
preparação para O receber nas nossas vidas e nos nossos corações. Alargavam-se 
os cordões à bolsa para que a família tivesse uma refeição mais melhorada, com 
algumas farturas a mais, o que depois resultava, mais tarde, em alguns jejuns. 
Havia grande dedicação em armar presépios, cada qual segundo a imaginação da 
família. Na preparação espiritual faziam-se esforços para participar nos 
novenários e nas confissões, o que deixava pouco espaço para o Santa Claus, 
figura inexistente naquele tempo e lugar, e que hoje se tornou tão preponderante 
nesta quadra festiva — a maior e mais rendosa para os comércios de qualquer 
lugar. Esse era o cenário de então, e que continua a trazer saudades à faixa etária 
da primeira geração. Hoje, com todas as mudanças, o Menino Jesus, nascido e 
deitado numa manjedoura, provavelmente nasceria num descampado que serve 
de acampamento aos sem-abrigo, àqueles para quem tanto faz que venha um 
Menino salvar a humanidade que lhes nega lugar nela. Estes são natais falhos de 
esperança. Pior ainda são os natais onde existe guerra e violência; enquanto 
milhões sofrem as consequências da guerra, são vítimas do poder e da ganância 
de uns poucos que, confortavelmente, celebram o Natal com farturas 
desnecessárias — farturas essas que fazem falta nos acampamentos dos sem-
abrigo.É Natal para nós! Um Natal para o qual a nossa paróquia tudo fez para 
que nos preparássemos para celebrar o Menino Jesus em português, inglês, 
espanhol, mandarim e cantonês. O Emanuel chega confortavelmente a uma 
paróquia que espelha, na realidade, o verdadeiro catolicismo. 
Que, neste tempo que resta do Advento, tenhamos um coração agradecido pela 
graça de viver e pertencer a esta paróquia. Agradeçamos pelos sacerdotes e pelo 
staff responsável pela administração paroquial. Sejamos reconhecidos pelas 
diversas comunidades que aqui convivem, para que o Espírito Santo alimente 
sempre em todos o desejo de viverem em unidade e amor fraterno. 
Oremos para que os esforços e programas feitos para atrair mais jovens deem 
muito fruto, garantindo a continuidade da nossa fé. Rezemos pelos membros do 
nosso Conselho Paroquial por todos os seus esforços em coordenar as liturgias 
na nossa língua. Rezemos também por nós mesmos, para que sejamos invadidos 
por sentimentos de gratidão por sermos uma família comunitária; e que o 
Espírito de Deus, especialmente neste Natal, nos torne bondosos uns para com os 
outros. 
Enquanto completamos as orações da Grinalda do Advento — de Esperança, de 
Fé, de Alegria e de Paz — chegamos à manjedoura do Menino Jesus. Ele é a 
única razão para celebrarmos o Natal; e, por isso, com alegria dizemos: Feliz 
Natal! 
 

Mensagem do Conselho Paroquial Português 
 

Em nome do Conselho Paroquial Português, quero desejar a todos um Feliz e 
Próspero Ano Novo! 

Que o Menino Jesus vos abençoe e vos traga Paz, Saúde e Alegria — não 
somente nesta época natalícia, mas também ao longo do Novo Ano. 

 
Muito obrigada, 

Claudia Madruga 
 

Um Santo e Alegre Domingo para todos!! 
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You’re Invited! Enjoy a guided tour of  
Saint Joseph’s Cathedral Basilica in 
downtown San Jose. 
Make it part of your 
journey during  
Advent as the Jubilee 
Year of Hope closes. 
Learn about the  
history of our  
Cathedral in San Jose 
along with its art and 
unique architecture. 
Tours are  
Wednesday through Friday from 1-3pm. If 
you are interested in becoming a docent  
sharing information about Saint Joseph’s and 
why it is both a state and national landmark, 
contact Pat Graaff. The next class starts in the 
early spring. Contact Pat at  
tennisbumettepat@myyahoo.com  
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Parish Mission Statement 
_____________________________ 

 

Founded in 1777, Saint Clare Parish is an  
ethnically diverse Catholic community of faith, 
united in worship, discipleship and service. In 

welcoming immigrants, newcomers and 
strangers, we strive to live the virtues of  

justice and love, so as to be the face of Christ 
in the world, becoming in Him a sign of unity 

and an instrument of  God’s peace. 

 Daily Mass Readings 

Sunday:  
Isaiah 7:10-14; Romans 1:1-7; Matthew 1:18-24 
 

Monday: 
1 Samuel 1:24-28; 1 Samuel 2:1, 4-5, 6-7, 8abcd; Luke 
1:46-56 
 

Tuesday: 
Malachi 3:1-4, 23-24; Luke 1:57-66 
 

Wednesday: 
Morning: 2 Samuel 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Luke 1:67-79 
 

Thursday: 
Vigil: Isaiah 62:1-5; Acts 13:16-17, 22-25;  
Matthew 1:1-25 or 1:18-25 Night: Isaiah 9:1-6;  
Timothy 2:11-14; Luke 2:1-14 Dawn: Isaiah 62:11-12; 
Luke 2:15-20 
Day: Isaiah 52:7-10; Hebrew 1:1-6; John 1:1-18 or 1:1-
5, 9-14 
 

Friday: 
Acts 6:8-10; 7:54-59; Matthew 10:17-22 
 

Saturday: 
1 John 1:1-4; John 20:1a, 2-8 
 

Next Sunday:  
Sirach 3:2-6, 12-14; Colossians 3:12-21 or 3:12-17; 
Matthew 2:13-15, 19-23  

Mass Intentions  

 Sat 5:00 pm  Roneil Narciso– Birthday 

Sun 7:30 am  Saint Clare Parishioners 

 9:00 am  João Silva V 
Jose e Vidalia Gaspar Rocha V 
Ernesto Gonsalves V 
Manuel e Cristina Jeronimo V 
Juvenal Coelho V 
Deolinda Rodrigues V 
Jose e Fatima Mendonça V 
Maria Antonieta Cabral V 
Antonio Leonardo Machado V 
Antonio Vitarino V 
Francisco Pereira V 
Maria Simões Mello V 
Manuel Jorge da Silva V 
Jose C. Barcelos V 
Jose R. Barcelos V 
Paz Ribeiro– Saúde 
Honra a Santo Antonio de Lisboa 

 10:30 am  Antonio Ibarrola V 

 12:00 pm  Ida López– Salud 
Graciela Diez V 
Angela Buitrago V 
Francisco Luis Buitrago V 
Arturo Ávila Chavarría V 
Alfredo García Rodríguez V 
Mónica Yadira García González V 
José Luis González Manríquez V 
Juan y Maricruz Castillo– 26 
Aniversario de Bodas 

Mon 8:00 am  Cecille Escalena– Health 

Tues  8:00 am  Maria Adelina and Jose Furtado 
Pereira, Sr. V 

Wed    See page 2 for schedule 

Thu   See page 2 for schedule 

Fri 8:00 am  Antonino PereiraV 

Sat 8:00 am  Jane Ruiz Ortiz– Birthday 

Stewardship Report 
 

Collection: 
December 13th and 14th 

 

Goal: $10,400.00 
Actual: $8,884.66 

 

Retirement Fund for Religious 
 

$4,400.42 
 

ThanƆ Yoƫ! 

 
SUPPORT OUR PARISH 

Scan one of the QR codes for direct  
and safe way to donate.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
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De Monseñor Fran 
__________________________________________ 

Este último domingo de Adviento nos narra el comienzo de la historia que tan bien conocemos: «Así fue el  
nacimiento de Jesucristo…». Citando al profeta Isaías, cuya profecía es también nuestra primera lectura,  
escuchamos las conocidas palabras: virgen, hijo, Emmanuel, Dios con nosotros. 
 
A veces, idealizamos cómo sucedieron estos acontecimientos. Atesoramos los recuerdos de la inesperada espera del 
Señor por parte de María y José, de su viaje a Belén; cantamos villancicos sobre el pesebre, los ángeles y los  
pastores. Pero para quienes vivieron estos eventos, no todo fue dulzura y alegría, sino asombro, confusión y  
sumisión a la voluntad de Dios. 
 
Al acercarnos a la Navidad, tenemos la oportunidad, una vez más, de acoger en nuestras vidas al mismo Señor. El 
camino para nosotros no es más claro ni menos difícil que el de María y José, pero también confiamos en que Dios 
está verdaderamente con nosotros: 
Emmanuel. 
 
Recientemente vi la película de Kevin Costner, «La primera Navidad», que narra los acontecimientos previos al  
nacimiento de Jesús. Si bien algunas interpretaciones del relato bíblico me dejaron con dudas, otras mostraron de 
manera realista lo que María, José y Jesús pudieron haber experimentado. Vale la pena verla, y actualmente está  
disponible en Disney+ y Hulu. 
 
 

Reconciliación/Confesiones de Adviento 
__________________________________________ 

 
Este martes, a las 7:00 p.m., se celebrará una Liturgia de la Reconciliación. Habrá sacerdotes disponibles para  
confesiones durante la liturgia. 
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Flores de Pascua para embellecer la iglesia en Navidad 
__________________________________________ 

 
Agradeceríamos recibir flores de Pascua de cualquier variedad para decorar la iglesia  
durante las celebraciones navideñas. Si puede colaborar, por favor, tráigalas a la oficina o a 
la iglesia antes de la mañana de Nochebuena. 
 
 

La Oficina Parroquial Permanecerá Cerrada Durante 
las Fiestas Navideñas 

__________________________________________ 
 
La oficina parroquial estará cerrada desde el lunes 22 de diciembre 
hasta su reapertura el lunes 5 de enero de 2026. Esto permitirá que 
nuestro pequeño equipo pase tiempo con sus familias. 
 
 

Noticias del Ministerio Juvenil 
__________________________________________ 

 
Las inscripciones para la Confirmación de 2026 ya están ABIERTAS para los 
alumnos de 8.º a 12.º grado. Inscríbase y obtenga más información usando el código QR o 
visitando nuestro sitio web stclareparish.org/ymc Nuestro programa, que comienza en enero y 
termina en septiembre, incluye un retiro nocturno en marzo y sesiones dominicales y entre  
semana. El costo de $375 cubre el retiro (comida, alojamiento, transporte y otros gastos). La  

fecha límite para inscribirse es el 11 de enero. 
 
El estudio bíblico continúa todos los martes a las 8 p. m. en el centro juvenil. Todos los jóvenes están invitados a 
aprender más sobre las Escrituras y prepararse para la lectura del domingo. 
 
 

Desafíos Semanales de Justicia 
__________________________________________ 

 
El jueves celebramos la Encarnación: Dios se hizo hombre y se convirtió en uno de nosotros. 
Éste es el máximo acto de solidaridad. Jesús acogió a la humanidad en toda su alegría y en 
todo su sufrimiento. Realmente se convirtió en "uno de nosotros". Estamos llamados a ser 
uno con los demás, así como Jesús es uno con nosotros. Tu desafío durante esta última 
(corta) semana de Adviento es preguntarte a ti mismo de qué parte de la comunidad de Dios 
estás desconectado. ¿Con quién quiere Dios que te solidarices, local o mundialmente? Reza cada noche de esta  
semana por esta persona o grupo de personas de quienes te encuentras desconectado.  
© Center for Ministry Development. Published by the Pastoral Center / www.pastoral.center. All rights reserved.  
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Noticia de la Escuela Saint Clare 

__________________________________________ 
 

¡Regístrese para la jornada de puertas abiertas de la escuela Saint Clare!  
¿Busca una escuela que equilibre perfectamente lo académico, la fe y la comunidad para su hijo/a 
de kínder a octavo grado? ¡Visite la Escuela Saint Clare! Nuestra jornada de puertas abiertas será el 
domingo 25 de enero de 2026 de 11:30 AM a 1:30 PM. Invitamos tanto a las familias de futuros 
alumnos como a las que ya asisten a nuestra escuela a conocer nuestro campus y a aprender más sobre nuestro  
currículo, actividades extracurriculares, actividades extraescolares y mucho más. Regístrese con el código QR en la 
imagen de la pagina de atrás del boletín. 

 
¡Gracias a las principales empresas patrocinadoras del Jog-A-Thon  

de la Escuela Saint Clare! 
 
 
 
 
 
 
 

 
¡Nuestro Jog-A-Thon fue todo un éxito! Gracias a la generosidad de nuestra escuela, parroquia y comunidades  
empresariales locales, alcanzamos nuestra meta de recaudación de fondos. Agradecemos especialmente a nuestras 
principales empresas patrocinadoras por su compromiso y apoyo a la educación católica. 
 
 

Consejos para el Cuidado de la Creación 
__________________________________________ 

 
Al envolver los regalos de Navidad esta semana, intenta envolverlo todo (o al menos más 
que el año pasado) con alternativas al papel de regalo. Puedes utilizar papel periódico (la 
página de cómics para los regalos infantiles), cartelones viejos, servilletas de tela, pañue-
los, bandanas o incluso reutilizar bolsas de regalo o bolsas del supermercado. De esta forma, no contribuirás a un 
mercado que requiere talar decenas de miles de árboles para fabricar papel de regalo, parte del cual no se puede  
reciclar y se desecha poco después. Otro beneficio de hacer esto es que ayudarás a otras personas a crear conciencia 
acerca de este problema ambiental.  
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Welcome! ¡Bienvenido! 
 

Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in 
the parish. We thank God for you. If you are not registered, please fill out this form and place it in the 
collection basket or mail it to the parish office. 
 

Nuestra más cordial bienvenida a todos los que están celebrando con nosotros, ya sea que han  
estado por  largo tiempo o estén recién llegados a la parroquia. Damos gracias a Dios por  
ustedes. Si aún no está registrado, por favor, llene este formulario y póngalo en la canasta de la  
coleta o mándelo por correo a la oficina de la parroquia. 

 Name/  Nombre  
    
 Address/ Domicilio  
    

City/ Ciudad Zip/ Código Postal 

    
 Phone Number/ Numero de teléfono  

    
 Email/ Correo electrónico  

Would you like to receive envelopes? 
¿Desea recibir sobres de contribución? Yes/Sí No 


